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Accessories

Quick Charger 1

Battery

S1 includes an internal battery.You can track your battery status with
the icon showed on the top right of the screen.

Huge Battery

11000
mAh Schnellladung

Warning

Use only OUKITEL-approved batteries specifically designed for you
phone. Incompatible batteries can cause serious iniuries or damage
to your phone.Never place batteries or phones on or in heating
devices such as microwave ovens , stoves , or radiators . Batteries
may explode when overheated.
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@How to insert the card

- To make sure your pad is able to make calls , insert the SIM card in the
following order.

« nsert and press the ejector pin into the hole in the side to pop the
card tray.

« With the pad facing up , insert the cardholder into the pad in the
direction of the arrow.

he SIM2 Card




@® How to boot

Non-removable battery
Press the power button for 3-5 seconds to boo

O How to send SMS , MMS

SMS
* Open the SMS app
* Select New Information
* Enter a phone number or browse your contacts
* Select Edit Information and enter your text
* Send >

MMs-video

* When writing a text message

* Select images, videos, or other files you want to add
even you can take a new picture or video right away

* Selecting or sending ~ p»

@O Inguage switching settings

* Main menu-settings system--language and input method
Language and input method--language--language adding

* Select the language you need, the system Will automatically

* jump back to the language interface

« Select the icon after the language bar and drag it to the first one

O SAR

* The maximum electromagnetic radiation absorption ratio (SAR)
of this product is <2.0W/kg
« In line with the requirements of the national standard

EN62209-1:2016; EN 62209-2:2010; EN 62479:2010;
EN 50360:2017; EN 50566:2017;



@ Safety - In order to ensure safety during
use of the product , you must strictly
abide by the follow

* The pad should be at least 15cm away from any medical

implant or rhythm adjuster and never put the device in your
coat pocket.

* Do not expose the device and other batteries toaether with
high temperatures or heat-generating equipment such as
sunlight , heaters , microwave ovens , ovens , or water heaters.
Overheating of the battery can cause an explosion

* When charging is complete or not charging , disconnect the
charger from the device and unplug the charger from the
outlet.

* If the device is equipped with a non-removable battery , do not
replace the battery by yourself to avoid damaging the battery
or the device.

* Use of an unapproved or incompatible power source,
charger, or battery may cause fire, explosion, or other
hazards.

* Do not disassemble or reset the battery, insert other objects,
immerse in water or other liquids to avoid battery leakage,
overheating, fire or explosion.

* Do not drop, crush, scratch, or puncture the battery to avoid
subjecting the battery to excessive external pressure, Which
may result in internal short-circuit and overheating of the
battery.

* The company does not bear responsibility for accidents caused
by non-standard related charging equipment.

If you want to read the full CE compliance, please check this
ink: http://www. oukitel.com



@Maintenance

« Thoroughly understand the maintenance of this phone to use
the phone more safely and effectively, and extend the service
life of the phone as much as possible.

* Please follow the instructions in the manual to open the
phone, disassemble the accessories, and do not try other.

* Please avoid dropping, knocking, or shaking your phone.
Rough handling of the phone can cause the screen to rupture,
damaging the internal circuit board and the delicate structure.

* Do not use chemical solvents or detergents to clean your
phone. Wipe the phone case with a soft cotton cloth dampened
with water and mild soap.

* Clean the lens with a clean, dry, soft cloth. ( Example
camera lens) and display.

* When the charger is not in use, please unplug it from the
power outlet. Do not connect the battery that has been fully
charged to the charger for a long time, as overcharging will
shorten the battery life.



This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the condition that this desvice does not cause harmful interferene Any
changes or modifications not expressly approved by the party responsible
forcompliance could void the uer’s authority to operate the equipment.
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception,which can be \ determined by
turning the equipment off and on , the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the followingmeasures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit differentfrom that to
which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/T technician for help.
Specific Absorption Rate ( SAR ) information:

This Mobile Phone meets the government's requirements for exposure to
radio waves . Theguidelines are based on standards that were developed
by independent scientific organizations through periodic and thorough
evaluation of scientific studies . The standardsinclude a substantial safety
margin designed to assure the safety of all persons regardlessof age or
healthrequirements , use accessories that maintain a 10mm separation
distance between the users body and the back of the handset . The use of
belt clips, holsters and similaraccessories should not contain metallic
components in its assembly. The use ofaccessories that do not satisfy
these requirements may not comply with FCC RF exposureequirements,
and should be avoidedBody-worn Operation his device was tested for
typical body-worn operations. To comply with RF exposurerequirements,
a minimum separation distance of 10mm must be maintained between
theusers body and the handset, including the antenna. Third-party belt-clips,
holsters, and similar accessories used by this device should not contain any
metallic components Body-worn accessories that do not meet these
requirements may not comply with RF exposure requirements and should
be

avoided. Use only the supplied or an approved antenna.

FCC ID : 2ANMU-S1



Manufacturers Name: SHENZHEN  YUNJI  INTELLIGENT
TECHNOLOGY CO. LTD

Smart Phone

Model number: S1

Operating Temperature: -20°C to 35°C

This device was tested for typical body-worn operations. To comply
with RF exposure requirements, a minimum separation distance of
Omm must be maintained between the users body and the handset,
including the antenna. Third-party belt-clips, holsters, and similar
accessories used by this device should not contain any metallic
components. Body-worn accessories that do not meet these
requirements may not comply with RF exposure requirements and
should be avoided . Use only the supplied or an approved antenna.
This device in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 2014/53/EU. All essential radio test
suites have been carried out.

1.Use careful with the earphone maybe possible excessive sound
pressure from earphones and headphones can cause hearing loss.
2.CAUTION: RISK OF EXPLOSION F BATTERY IS REPLACED
BY AN INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIES
ACCORDING TO THE INSTRUCTONS

3.The product shall only be connected to a USB interface of version
USB 2.0

4.Adapter shall be installed near the equipment and shall be easily
accessible.

5.The plug considered as disconnect device of adapter

6.The device complies with RF specifications when the device used
at Omm form your body.(SAR limit 2.0 W/Kg for 10-g). Member
DASSeparation distance of Omm(SAR limit 4.0 W/Kg for 10-g).The
device is in compliance with the requirements.
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Zubehor

Schnellladegerat [

Batterie

S1 enthélt eine interne Batterie. Sie kénnen lhren Batteriestatus anhand
des Symbols oben rechts auf dem Bildschirm verfolgen.

GroRe Batterie

11000
mAh Schellladung

Warnung
« Verwenden Sie nur von OUKITEL zugelassene Batterien, die speziell fiir lhr
Handy entwickelt wurden.

* Inkompatible Batterien konnen zu schweren Verletzungen oder Schaden an
Ihrem Telefon fihren.

* Legen Sie Batterien oder Handys niemals auf oder in Heizgerate wie

Mikrowellengerate, Ofen oder Heizkorper. Batterien konnen bei Uberhitzung
explodieren.

11



Nachtsichtkamera

Blitz

Hauptkamera

SIM Karte

Nachtsichtlicht
Benutzerdefinierte Lauter-Taste

Leiser-Taste
Makro

Strom +
Fingerabdruck
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@ Einsetzen der SIM-Karte

« Um sicherzustellen, dass Ihr Pad telefonieren kann, legen Sie die SIM-Karte
in der folgenden Reihenfolge ein.

« Fuhren Sie den Auswurfstift in die Offnung an der Seite ein und driicken
Sie ihn, um das Kartenfach herauszuziehen.

« Fuhren Sie das Kartenfach mit dem Pad nach oben in Pfeilrichtung
in das Pad ein.

~ B3 sz card

@ ] i
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@ System-Start

Nicht herausnehmbare Batterie.
Driicken Sie zum Starten die Einschalttaste 3 bis 5 Sekunden lang.

©® Senden von SMS und MMS
SMS

* Offnen Sie die SMS-App.

* Wahlen Sie Neue Informationen.

* Geben Sie eine Telefonnummer ein oder durchsuchen Sie Ihre Kontakte.
* Wahlen Sie Informationen bearbeiten und geben Sie lhren Text ein.

* Senden. >

MMS-Video

* Beim Schreiben einer SMS-Nachricht

* Wahlen Sie Bilder, Videos oder andere Dateien aus, die Sie hinzufiigen
mochten. Sie kénnen auch sofort ein neues Bild oder Video aufnehmen.

* Auswahlen oder Senden. B>

O Spracheinstellungen

* Hauptmenii — Systemeinstellungen — Sprache und Eingabemethode.
Sprache und Eingabemethode — Sprache — Sprachen hinzufiig en.

* Wabhlen Sie die gewiinschte Sprache aus. Das System springt
automatisch zur Sprachschnitstelle zurtick.

* Wahlen Sie das Symbol hinter der Sprachleiste aus und ziehen
Sie es auf die erste

O SAR

* Das maximale Absorptionsverhaltnis fiir elektromagnetische Strahlung
(SAR) dieses Produkts ist 2,0 W/kg.
« In Ubereinstimmung mit den Anforderungen der nationalen Norm

EN62209-1:2016; EN 62209-2:2010; EN 62479:2010;
EN 50360:2017; EN 50566:2017;

14



@ Sicherheit- Um die Sicherheit bei der
Verwendung des Produkts zu
gewabhrleisten, missen Sie sich strikt an
die folgenden Regeln halten

* Das Pad sollte mindestens 15 cm von medizinischen Implantaten
oder Rhythmusreglern entfernt sein und das Gerét niemals in die
Jackentasche stecken.

* Setzen Sie das Gerat und andere Batterien nicht zusammen mit
hohen Temperaturen oder Warme erzeugenden Geraten wie Sonnenlicht,
Heizgeraten, Mikrowellengeraten, Ofen oder Wasserheizer aus. Eine
Uberhitzung der Batterie kann zu einer Explosion fiihren.

* Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist oder nicht, trennen Sie
das Ladegerat vom Gerat und ziehen Sie den Stecker des Ladegerats
aus dem Ausgang.

Wenn das Gerat mit einer nicht herausnehmbaren Batterie ausgestat tet
ist, ersetzen Sie die Batterie nicht selbst aus, um eine Beschadigung
der Batterie oder des Geréts zu vermeiden.

* Die Verwendung einer nicht zugelassenen oder inkompatiblen
Stromquelle, eines Ladegerats oder einer Batterie kann zu Branden,
Explosionen oder anderen Gefahren fiihren.

* Um ein Auslaufen des Akkus, eine Uberhitzung, einen Brand oder eine
Explosion zu vermeiden, diirfen Sie die Batterie nicht zerlegen,
zurlicksetzen, andere Gegenstande einlegen oder in Wasser oder
andere Flussigkeiten eintauchen.

* Lassen Sie den Akku nicht fallen, zerdriicken, zerkratzen oder
durchstechen, um zu vermeiden, dass die Batterie UbermaRigem
Druck von auBen ausgesetzt wird, was zu einem internen Kurzschluss
und einer Uberhitzung der Batterie fihren kann.

* Das Unternehmen tibernimmt keine Verantwortung fiir Unfalle, die
durch nicht standardmaRige Ladegerate verursacht werden.
Wenn Sie die vollstandige CE-Konformitét lesen mochten, lesen Sie
bitte diesen Link: http://www. oukitel.com

15



* Verstehen Sie die Wartung dieses Telefons griindlich, um das Telefon
sicherer und effektiver zu nutzen und die Lebensdauer des Telefons
so weit wie moglich zu verlangern.

@Wartung

* Bitte folgen Sie den Anweisungen in der Bedienungsanleitung, um das
Telefon zu 6ffnen, die Zubehorteile zu demontieren und versuchen Sie
nicht, etwas anderes zu tun.

* Bitte vermeiden Sie es, Ihr Telefon fallen zu lassen, zu klopfen oder zu
schiitteln. Grobe Behandlung des Telefons kann dazu fiihren, dass der
Bildschirm reit und die interne Schalttafel sowie die empfindliche
Struktur beschadigt werden.

*Verwenden Sie keine chemischen Losungsmittel oder Reinigungsmittel,
um Ihr Telefon zu reinigen. Wischen Sie das Telefon mit einem weichen
Baumwolltuch ab, das mit Wasser und milder Seife angefeuchtet ist.

* Reinigen Sie die Linse mit einem sauberen, trockenen, weichen Tuch.
(Beispiel: Kameraobjektiv) und Display.

* Wenn das Ladegerét nicht in Gebrauch ist, ziehen Sie es bitte aus der
Steckdose. SchlieBen Sie den Akku, der vollstandig aufgeladen wurde,
nicht lange an das Ladegeréat an, da Uberladen die Akkulaufzeit verkirzt.

16
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Axkceccyapbl

'

YcTpoiicTBo mnm
6bICTPON 3apsAaKK

AxkkymynsaTop

S1 oCHalLieH BCTPOEHHBIM aKKyMyISITOPOM, COCTOSHUE KOTOPOro
MOXHO OTCTIEXMBATL MO 3HAUKY, OTOGPaXKaeMOMy B NPaBOM BEPXHEM
yry 3KkpaHa.

Orpombiit
akkymynsTop

11000 gEE

mAh BbicTpas 3apsgka

npep,ynpe)KneHMﬂ

Mcnonbayiite TONbKO akkyMynsTopbl, 0A06peHHbIe KoMnaHue
OUKITEL u npeaHa3Ha4eHHble cneuuansHo Ans Baluero TenedoHa.
HecoBMecTUMbIe akKyMynSiTOpbI MOTYT NPUBECTU K CEPbE3HBIM
TpaBMaMm 1Unu NoBpexaeHuo TenedoHa.

He nomelaiite akkyMynsiTopbl 1 TenedoHbl B HarpeBaTerbHble
npuBopbI, TakMe kak MUKPOBOSTHOBbIE NeYu, NAUTLI UNK paanaTopsbl.
AKKYMynSITOpbl MOyT B30PBaTLCS NPU Neperpese.
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@ Kak BcTaBUTb KapTy

« YToBbl y6eanTbCs B TOM, YTO BalU NNaHLWeT cnocobeH coBepLuath
3BOHKM, BCTaBbTe SIM-kapTy B criefytollem nopsiake.

« BcTasbTe ckpenky BbiTankusaTesns B 0TBEPCTUE COOKY U HaXMUTE
Ha Hero, YTOGbI M3BMNEYb NOTOK ANg KapT namaTun.

« BcraBbre AepxaTenb KapTbl B NNaHLWET B HANPasBneHun, yKkasaHHom
CTpEernKoW, NNaHLLeT AoMKEeH HaXoAUTLCS NMLEBOI CTOPOHOW BBEPX.

~ [ sm2cad
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@ Kak npousBecTu 3arpysky

HecbeMmHbIii akkymynsiTop
HaxkmuTe KHOMKy NUTaHus u yaepxmvsaiTe ee B TedeHne 3 - 5
CeKyHA Ans 3arpy3ku

© Kak otnpaBnaTts SMS, MMS
SMS

* OTkpouTe npunoxeHme SMS

* BbiGepuTe HoBasi nHdopmaums

* BBeauTte HoMep TenedoHa Ui NPOCMOTPUTE KOHTaKTbI

* Buibepute Pegaktuposath MHOpMaLWio 1 BBEAUTE CBOIA TEKCT
* OtnpasuTe P>

MMS-sugeo

. I'Ipm HannucaHun TeKCTOBOro COOsLLleHVIH

* BeiGepuTe 1306paxeHus), BUAEOPONUKN UNu Apyrie daiins,
KOTOpbIE HEOGXOAMMO 106aBUTb, Bbl TaKKe CMOXETE Cpasy e
cAenarhb HOBbI CHUMOK WU BUZLEOPONNK

* Boibop unu otnpaska >

0 HaCTpOﬁKM nepekno4YeHUs A3blKOB

* MNaBHOE MEHIO -- CUCTEMHBIE HACTPOIIKM - 513bIK 1 METO, BBOAA -
S3bIK ¥ METO BBOAA -- i3bIK -- J0GaBrEeHMe si3blka

* BbifepuTe HyXHbIii A3bIK, CUCTEMa aBTOMAaTUYECKN BEPHETCS K
WHTepdelcy siblka

* BbiGepuTe 3Ha4oK nocre s3bIKOBOW MaHenu u nepetawmre
€ro Ha nepsoe MecTo

O SAR

* MakcumanbHbli KOAMULMEHT NOrMOLLEHUS 3NEKTPOMArHUTHOrO
nanyyeHust (SAR) gaHHoro nagenus cocraenset <2,0 Br/kr
« B cootBeTcTBUM C TpeGOEaHVIﬂMVI HauMoHaneHOro ctaHaapra

ENG62209-1:2016; EN 62209-2:2010; EN 62479:2010;
EN 50360:2017; EN 50566:2017;
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@ Be3onacHocCTb - B Liensx obecneyeHus
6e3onacHocTn npu aKkcnnyatTaumu nagenusa
HeoGxoamMo cTporo cobnioaatb
cnepywwue npasuna

« MnaHLWeT [I0MKEeH HaXOANTLCS Ha PACCTOSHUN He MeHee 15 CM OT MoBbIX
MEINLMHCKIX MMMMAHTATOB U KOPPEKTOPOB PUTMA, HUKOTAA HE Knaaute
YCTPOIICTBO B KapMaH NarsTo.

* He noasepraiTe ycTPONCTBO 1 ApYrie akkyMynsaTopbl BO3AGNCTBIIO
BbICOKUX TEMNEpaTyp U TEeNNOBLIAENSIOLIMX YCTPOUCTB, HanpuMep,
COIHEYHbIl CBET, 0GOrpeBaTenit, MUKPOBOIHOBLIE NEYM, AyXOBKMA N
BofoHarpeBareny. Meperpes akkymMynsiTopa MOXET MPUBECTY K B3PbIBY.

Mocne 3aBepLueHNs 3apAAKM UMK e NPekpaLLieHNs 0TcoeanHuTe
3apsIHOE YCTPOCTBO OT YCTPOWCTBA U BbIHBTE BUIKY M3 PO3ETKN.

Ecnu ycTpoiicTBo OCHaLLEeHO HECbeMHbIM akKyMynATOPOM, He 3ameHsiiiTe
€ro caMoCTOATENbHO, YTOBb! He NOBPEANTL aKKyMyNATOP UM YCTPONCTBO.

* VCronb3oBaHm1e HeyTBEPKAEHHOTO UM HECOBMECTMMOTO UCTOYHIKA
NUTaHNS, 3aPSAHOTO YCTPOIMCTBA UMM aKKYMymNSTOpa MOXET NPUBecTy
K noXapy, B3pbIBY UM PYrvM ONacHOCTSM.

* He pasbupaiiTe 1 He nepeycTaHaBnuBaiiTe akkymynstop, He
BCTaBMsNTE B HEro Apyrie NpeameTbl, He NorpyxariTe ero B BOAy
WNn ApYr1e XnIKOCTU BO M3BexaHune yTeuku, neperpesa, BO3ropaHust
MNK B3pkIBa akKyMynsTopa.

* He poHsiiiTe, He CMUHaiiTe, He LapanaiTe 1 He npokanbisaiTe
aKKyMynsaTop, 4Tobbl He NofBEpraTh ero YPeaMEpPHOMY BHELIHEMY
[Q@BNEHMIO, 4TO MOXET MPUBECTU K BHYTPEHHEMY KOPOTKOMY
3aMbIKaHuIO U NEPErpeBy akkymynsTopa.

* KomnaHusi He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a HECYaCTHbIE CrlyYau, Bbi3BaHHbIE
HeCTaHAapTHLIM CONYTCTBYIOLWMUM 3apsaHbLIM 060pyaoBaHNEM.

Ecnu Bbl XOTUTE 03HAKOMUTLCS C MOMHON MHOpMaLmeit o
cooTBeTCTBUM cTaHaapty CE, nepenaunTe no atoin
cebinke: http://www.oukitel.com
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@ TexHuueckoe obcnyxuBaHme

TujatensHo pasbeputeck B 06CNyxMBaHUM aToro TenedoHa Ans
ncnonb3oBaHusTenetoH Gonee GesonacHo v adhhekTnBHO, a
Takke NPOANUTL CPOK CNYKBLhKM3HL TenedoHa Kak MOXHO A0MblLe.

Moxanyiicta, cneayiTe UHCTPYKLMSM B PYKOBOACTBE, YTOGbI
OTKpbITb TeNnedoH, pasbupalite akceccyapbl U He NblTanTech
ncnonb3osark Apyrue.

MoxanyiicTa, He poHsiiTe, He yaapsAiTe 1 He TpsAcUTe TenedoH.
HeocTopoxHoe obpatueHue ¢ TenethoHOM MOXET NPUBECTH K
MOMOMKE 3KpaHa.NoBPEXAEHNe BHYTPEHHEN NNaTkl U XPYKon
KOHCTPYKLMM.

He ucnonbayite xummnyeckue pactBOpUTENI UN MOKLLIME CPeacTBa
Ans o4ncTku BawerotenedoH. MpoTpuTte kopnyc TenedoHa MArkoi
Xnon4aToBbyMaxkHON TKaHb, CMOYEHHOM BOAOWN W MSITKUM MbINIOM.

OumncTuTe 06BLEKTUB YUCTOI CYXON MATKOI TkaHbio. ( Mpumep
06bEeKTUB Kamepbl) 1 AUCnne.

Ecnu 3apsigHoe yCTPOWCTBO HE UCMONb3YeTCs, OTKIKUMTE ero oT
poseTkn. He noakniovaiiTe NoNHOCTLIO paspskeHHyto 6atapeto.
3apshkanTe B 3apsiAHOM YCTPOCTBE B TEHEHWE [AIMTENbHOMO BPEMEHH,
Tak kak nepesapsiaka NpuBeAeT KCOKpaTUTL CPOK CryxGbl Gatapeu.

23



Orifice de ventilation
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Microphone
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Grille du haut-parleur

24



Accessoires

Chargeur rapide oo

Batterie

S1 est équipé d'une batterie interne. Vous pouvez suivre I'état de
votre batterie a I'aide de l'icone affichée en haut a droite de I'écran.

Huge Battery

11000
mAh Charge rapide de

Avertissement

Utilisez uniquement des batteries approuvées par OUKITEL et
spécifiquement congues pour votre téléphone.

Des batteries incompatibles peuvent provoquer des blessures
graves ou endommager votre téléphone.

Ne placez jamais les batteries ou les téléphones sur ou dans des
appareils chauffants tels que des fours & micro-ondes, des
cuisiniéres ou des radiateurs. Les batteries peuvent exploser en
cas de surchauffe.
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Lumiére de
vision nocturne

Flash

principale

Carte SIM

Caméra de
vision nocturne

Touche Touche de volume +
ersonnalisée

P Touche de volume -

Macro

Alimentation +
Empreinte digitale
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